145¢cm

27.5cm

LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION:

« El producto es nocivo por ingestion, contacto con la piel e inhalacion.

« Utilizar ropa protectora durante el manipuleo, mezcla y aplicacion del producto, y para ingresar al
drea tratada en las primeras 24 horas.

 Después de usar el producto, cimbiese, lave la ropa contaminada y bafiese con abundante agua y
jabon.

« Realizar la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

« No comer, beber, o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.

« Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado; en un ambiente seco, sombreado
y bien ventilado.

« No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, bebidas, medicinas ni forrajes.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS:

« Grupo quimico: Neonicotinoides

« En caso de intoxicacion, llame al médico inmediatamente o lleve el paciente al médico y muéstrele la
etiqueta.

« En caso de contacto con los 0jos, lavarlos con abundante agua fresca por 15 minutos; si la irritacion
es grave, buscar asistencia médica. En caso de contacto con la piel, quitarse la ropa contaminada y
lavarse con abundante agua y jabon.

« No se ha determinado antidoto especifico.

« Nota al médico: Lavado géstrico, tratamiento sintomatico y de sostén.

TELEFONOS DE EMERGENCIA: SAMU: 106;
INSUMOS AGRICOLAS PERUANOS: (01) 499-7831

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS

« Ninglin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después de
usar el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucion en la
mezcla de aplicacion y luego inutilicelo triturandolo o perfordndolo. Entregue
o deposite el envase en el lugar de destino dispuesto por la autoridad
competente, para su gestion.

« Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

« Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

« Peligroso para abejas.

*No aplicar en época de floracion.

« Peligroso para peces u otros organismos acuaticos.

* No contaminar lagos, rios, estanques o arroyos con los desechos y envases vacios.

« Respetar una banda de aplicacion hacia cuerpos de agua de al menes 5 metros.

« Peligroso para animales domésticos, fauna y flora silvestre. Ne#permitir animales en el area tratada.

« El aplicador debe emplear todas las medidas necesariasspéra controlar la deriva.

« Evitar el uso del producto en zonas de napas freatigas superfigiales.

« En caso de derrame, recoger el producto yadepositarloi€n el lugar destinado por las autoridades
locales para este fin.

« No contaminar las fuentes de agua'con losestas de Ia aplicacion o sobrantes del producto.
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SUSPENSION CONCENTRADA (SC)
COMPOSICION:
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Aditivos
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NO INFLAMABLE

NO CORROSIVO NO EXPLOSIVO

MODERADAMENTE PELIGROSO
DANINO

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

KONIG® 350 SC es un insecticida de accion sistémica, de contacto e ingg8tion, actda
interfiriendo los receptores nicotinicos de la acetilcolina del sistema perviosa delinsecto
causando un bloqueo que da como resultado la paralisis y posterior muérte de lo$ insectos.
Para su aplicacién, mezclar la dosis recomendada en un poco de agua hasta Gbtener una
suspension uniforme, luego vaciar el contenido en un ‘¢ilindfo _0-tanquede aplicacion y
completar con agua hasta la capacidad total. Aplicar'een uha mochila‘manual o motorizada
buscando obtener un tamafio de gota fina pafa una adecudda gobertura del cultivo.

“CONSULTE CON UN INGENIERG:AGRONOMO”

CULTIVO PLAGA DOSIS PC LMR
NOMBRE COMUN NOMBRE CIENTIFICO | (MI/200L) | (dias) | (ppm)
Espérrago Masquilladetos brotes Prodiplosis longifila 250 7 0.05
Mosca blanca Bemisia tabaci 200 21 1
Pimignto
Prodiplosis Prodiplosis longifila 200 21 1
Tomate Prodiplosis Prodiplosis longifila 200 21 0.5
Arandano Thrips Thrips tabaci 150- 200 3 5

PC: Periodo de carencia en dias.  LMR: Limite maximo de residuos expresados en ppm

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION

Espérrago, pimiento y tomate: realizar como méximo 3 aplicaciones por campafia, consideran-
do como méximo 2 campafia/afio.

Arandano: realizar como maximo 1 aplicacién por campafia, considerando como méaximo 1
campafa/afio.

PERIODO DE REINGRESO
No entre a las dreas tratadas durante las primeras 24 horas después de la aplicacion del
producto.

COMPATIBILIDAD
Debido a su especificidad se recomienda aplicar solo con un surfactante sin mezcla con otros
plaguicidas.

FITOTOXICIDAD

La aplicacion de dosis superiores a las sefialadas en el cuadro de usos, podrian ocasionar
fitotoxicidad en el cultivo. Aplicar sélo las dosis sefialadas en el cuadro de usos.
RESPONSABILIDAD CIVIL

El Titular del registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto contenido
en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines
recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones e instrucciones dadas. Si
requiere mayor informacion comuniquese con el titular de registro o con el distribuidor del
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LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION:

« El producto es nocivo por ingestion, contacto con la piel e inhalacion.

« Utilizar ropa protectora durante el manipuleo, mezcla y aplicacion del producto, y para ingresar al
drea tratada en las primeras 24 horas.

 Después de usar el producto, cimbiese, lave la ropa contaminada y bafiese con abundante agua y
jabon.

« Realizar la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

« No comer, beber, o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.

« Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado; en un ambiente seco, sombreado
y bien ventilado.

« No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, bebidas, medicinas ni forrajes.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS:

« Grupo quimico: Neonicotinoides

« En caso de intoxicacion, llame al médico inmediatamente o lleve el paciente al médico y muéstrele la
etiqueta.

« En caso de contacto con los 0jos, lavarlos con abundante agua fresca por 15 minutos; si la irritacion
es grave, buscar asistencia médica. En caso de contacto con la piel, quitarse la ropa contaminada y
lavarse con abundante agua y jabon.

« No se ha determinado antidoto especifico.

« Nota al médico: Lavado géstrico, tratamiento sintomatico y de sostén.

TELEFONOS DE EMERGENCIA: SAMU: 106;
INSUMOS AGRICOLAS PERUANOS: (01) 499-7831

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS

« Ninglin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después de
usar el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucion en la
mezcla de aplicacion y luego inutilicelo triturandolo o perfordndolo. Entregue
o deposite el envase en el lugar de destino dispuesto por la autoridad
competente, para su gestion.

« Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

« Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

« Peligroso para abejas.

*No aplicar en época de floracion.

« Peligroso para peces u otros organismos acuaticos.

* No contaminar lagos, rios, estanques o arroyos con los desechos y envases vacios.

« Respetar una banda de aplicacion hacia cuerpos de agua de al menes 5 metros.

« Peligroso para animales domésticos, fauna y flora silvestre. Ne#permitir animales en el area tratada.

« El aplicador debe emplear todas las medidas necesariasspéra controlar la deriva.

« Evitar el uso del producto en zonas de napas freatigas superfigiales.

« En caso de derrame, recoger el producto yadepositarloi€n el lugar destinado por las autoridades
locales para este fin.

« No contaminar las fuentes de agua'con losestas de Ia aplicacion o sobrantes del producto.
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NO INFLAMABLE

NO CORROSIVO NO EXPLOSIVO

MODERADAMENTE PELIGROSO
DANINO

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

KONIG® 350 SC es un insecticida de accion sistémica, de contacto e ingg8tion, actda
interfiriendo los receptores nicotinicos de la acetilcolina del sistema perviosa delinsecto
causando un bloqueo que da como resultado la paralisis y posterior muérte de lo$ insectos.
Para su aplicacién, mezclar la dosis recomendada en un poco de agua hasta Gbtener una
suspension uniforme, luego vaciar el contenido en un ‘¢ilindfo _0-tanquede aplicacion y
completar con agua hasta la capacidad total. Aplicar'een uha mochila‘manual o motorizada
buscando obtener un tamafio de gota fina pafa una adecudda gobertura del cultivo.

“CONSULTE CON UN INGENIERG:AGRONOMO”

CULTIVO PLAGA DOSIS PC LMR
NOMBRE COMUN NOMBRE CIENTIFICO | (MI/200L) | (dias) | (ppm)
Espérrago Masquilladetos brotes Prodiplosis longifila 250 7 0.05
Mosca blanca Bemisia tabaci 200 21 1
Pimignto
Prodiplosis Prodiplosis longifila 200 21 1
Tomate Prodiplosis Prodiplosis longifila 200 21 0.5
Arandano Thrips Thrips tabaci 150- 200 3 5

PC: Periodo de carencia en dias.  LMR: Limite maximo de residuos expresados en ppm

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION

Espérrago, pimiento y tomate: realizar como méximo 3 aplicaciones por campafia, consideran-
do como méximo 2 campafia/afio.

Arandano: realizar como maximo 1 aplicacién por campafia, considerando como méaximo 1
campafa/afio.

PERIODO DE REINGRESO
No entre a las dreas tratadas durante las primeras 24 horas después de la aplicacion del
producto.

COMPATIBILIDAD
Debido a su especificidad se recomienda aplicar solo con un surfactante sin mezcla con otros
plaguicidas.

FITOTOXICIDAD

La aplicacion de dosis superiores a las sefialadas en el cuadro de usos, podrian ocasionar
fitotoxicidad en el cultivo. Aplicar sélo las dosis sefialadas en el cuadro de usos.
RESPONSABILIDAD CIVIL

El Titular del registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto contenido
en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines
recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones e instrucciones dadas. Si
requiere mayor informacion comuniquese con el titular de registro o con el distribuidor del
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27.5cm

LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION:

« El producto es nocivo por ingestion, contacto con la piel e inhalacion.

« Utilizar ropa protectora durante el manipuleo, mezcla y aplicacion del producto, y para ingresar al
drea tratada en las primeras 24 horas.

 Después de usar el producto, cimbiese, lave la ropa contaminada y bafiese con abundante agua y
jabon.

« Realizar la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

« No comer, beber, o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.

« Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado; en un ambiente seco, sombreado
y bien ventilado.

« No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, bebidas, medicinas ni forrajes.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS:

« Grupo quimico: Neonicotinoides

« En caso de intoxicacion, llame al médico inmediatamente o lleve el paciente al médico y muéstrele la
etiqueta.

« En caso de contacto con los 0jos, lavarlos con abundante agua fresca por 15 minutos; si la irritacion
es grave, buscar asistencia médica. En caso de contacto con la piel, quitarse la ropa contaminada y
lavarse con abundante agua y jabon.

« No se ha determinado antidoto especifico.

« Nota al médico: Lavado géstrico, tratamiento sintomatico y de sostén.

TELEFONOS DE EMERGENCIA: SAMU: 106;
INSUMOS AGRICOLAS PERUANOS: (01) 499-7831

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS

« Ninglin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después de
usar el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucion en la
mezcla de aplicacion y luego inutilicelo triturandolo o perfordndolo. Entregue
o deposite el envase en el lugar de destino dispuesto por la autoridad
competente, para su gestion.

« Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

« Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

« Peligroso para abejas.

*No aplicar en época de floracion.

« Peligroso para peces u otros organismos acuaticos.

* No contaminar lagos, rios, estanques o arroyos con los desechos y envases vacios.

« Respetar una banda de aplicacion hacia cuerpos de agua de al menes 5 metros.

« Peligroso para animales domésticos, fauna y flora silvestre. Ne#permitir animales en el area tratada.

« El aplicador debe emplear todas las medidas necesariasspéra controlar la deriva.

« Evitar el uso del producto en zonas de napas freatigas superfigiales.

« En caso de derrame, recoger el producto yadepositarloi€n el lugar destinado por las autoridades
locales para este fin.

« No contaminar las fuentes de agua'con losestas de Ia aplicacion o sobrantes del producto.
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NO INFLAMABLE

NO CORROSIVO NO EXPLOSIVO

MODERADAMENTE PELIGROSO
DANINO

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

KONIG® 350 SC es un insecticida de accion sistémica, de contacto e ingg8tion, actda
interfiriendo los receptores nicotinicos de la acetilcolina del sistema perviosa delinsecto
causando un bloqueo que da como resultado la paralisis y posterior muérte de lo$ insectos.
Para su aplicacién, mezclar la dosis recomendada en un poco de agua hasta Gbtener una
suspension uniforme, luego vaciar el contenido en un ‘¢ilindfo _0-tanquede aplicacion y
completar con agua hasta la capacidad total. Aplicar'een uha mochila‘manual o motorizada
buscando obtener un tamafio de gota fina pafa una adecudda gobertura del cultivo.

“CONSULTE CON UN INGENIERG:AGRONOMO”

CULTIVO PLAGA DOSIS PC LMR
NOMBRE COMUN NOMBRE CIENTIFICO | (MI/200L) | (dias) | (ppm)
Espérrago Masquilladetos brotes Prodiplosis longifila 250 7 0.05
Mosca blanca Bemisia tabaci 200 21 1
Pimignto
Prodiplosis Prodiplosis longifila 200 21 1
Tomate Prodiplosis Prodiplosis longifila 200 21 0.5
Arandano Thrips Thrips tabaci 150- 200 3 5

PC: Periodo de carencia en dias.  LMR: Limite maximo de residuos expresados en ppm

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION

Espérrago, pimiento y tomate: realizar como méximo 3 aplicaciones por campafia, consideran-
do como méximo 2 campafia/afio.

Arandano: realizar como maximo 1 aplicacién por campafia, considerando como méaximo 1
campafa/afio.

PERIODO DE REINGRESO
No entre a las dreas tratadas durante las primeras 24 horas después de la aplicacion del
producto.

COMPATIBILIDAD
Debido a su especificidad se recomienda aplicar solo con un surfactante sin mezcla con otros
plaguicidas.

FITOTOXICIDAD

La aplicacion de dosis superiores a las sefialadas en el cuadro de usos, podrian ocasionar
fitotoxicidad en el cultivo. Aplicar sélo las dosis sefialadas en el cuadro de usos.
RESPONSABILIDAD CIVIL

El Titular del registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto contenido
en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines
recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones e instrucciones dadas. Si
requiere mayor informacion comuniquese con el titular de registro o con el distribuidor del
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